Uber dieses Buch

Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Regalen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von C
Rahmen eines Projekts, mit dem die Blicher dieser Welt online verfligbar gemacht werden sollen, sorgfaltig gescannt wurde.

Das Buch hat das Urheberrecht tiberdauert und kann nun 6ffentlich zugénglich gemacht werden. Ein 6ffentlich zugéngliches Buch ist e
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch 6ffentlich zugénglich
von Land zu Land unterschiedlich sein. Offentlich zugangliche Biicher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kt
und wissenschaftliches Vermdgen dar, das haufig nur schwierig zu entdecken ist.

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei —
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat.

Nutzungsrichtlinien

Google ist stolz, mit Bibliotheken in partnerschaftlicher Zusammenarbeit 6ffentlich zugéangliches Material zu digitalisieren und einer breitern
zugéanglich zu machen. Offentlich zugéngliche Biicher gehoren der Offentlichkeit, und wir sind nur ihre Huter.  Nichtsdestotrotz is
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verflgung stellen zu kénnen, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrau
kommerzielle Parteien zu verhindern. Dazu gehdren technische Einschréankungen fir automatisierte Abfragen.

Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien:

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwetkerhaben Google Buchsuche fir Endanwender konzipiert und mochten, dass Sie ¢
Dateien nur fir persénliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden.

+ Keine automatisierten Abfrageenden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Rech
tiber maschinelle Ubersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchfiihren, in denen der Zugang zu Text in grofRe
ndtzlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir férdern die Nutzung des o6ffentlich zuganglichen Materials fur diese Zwecke und kénne
unter Umsténden helfen.

+ Beibehaltung von Google-Markenelemeribas "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information (
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material (iber Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichet

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalitdtabh&éngig von Ihrem Verwendungszweck mussen Sie sich lhrer Verantwortung bewusst
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafurhalten fur Nutzer in
offentlich zugénglich ist, auch fur Nutzer in anderen Landern 6ffentlich zugénglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterli
von Land zu Land verschieden. Wir kénnen keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlict
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und (be
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben.

Uber Google Buchsuche

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugéanglich zu machen.
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Blcher dieser Welt zu entdecken, und unterstiitzt Autoren und Verleger dabei, neue Zielgruppen zu €
Den gesamten Buchtext kénnen Sie im Internet Uintir.//books.google.com | durchsuchen.



https://books.google.de/books?id=9chTAAAAcAAJ&hl=de

DEUTSCHES LESEBUCH

VON WILHELM WACKERNAGEL.

ZWEYTER THEIL.
PROBEN DER DEUTSCHEN POESIE SEIT DEM JAHRE MD.

ZWEYTE AUSGABE.

BASEL.

DRUCK UND VERLAG DER SCHWEIGHAUSERISCHEN BUCHHANDLUNG.

MDCCCXIL.



PROBEN

DER DEUTSCHEN POESIE

SEIT DEM JAHRE MD.

VON WILHELM WACRKRERNAGEL.

ZWEYTE VERMEHRTE UND VERBESSERTE AUSGABE.

DRUCK UND VERLAG DER SCHWEIGHAUSERISCHEN BUCHHANDLUNG.

MDCCCXL. .



Digitized by GOO'gl(),



KRARL RUDOLF HAGENBACH ZUGEEIGNET.

—



Digitized by GOOS[Q



VORREDE.

Dicfer sweyte Theil meines Deutfehen Lefebuches nimmt den Faden der Gefchichte an derfelben
Stelle wieder auf, wo ich ikn sum Sehluf des erften habe fullen lafien, an der Grenze 1wifchen
dem Mittelalter und der neweren Zeit. Im finfichnten Jahrhundert hat der Lefer die alte
Litteratur ikvem Untergange, die alte Sprache ihrer Umbildung sur newhochdeutfchen entgegen
silen fehn : im fechsehnten wird er nun gewahrem wie jene noch zum letsten Makle anklingt,
dicfe Uwbildung aber vollendet, und fiir lange Zeit cine neue Stufe eingenommen wird. Bei
Jolchem Verhiltuifs der beiden Juhrhunderte unter fich und ix demen, welche dort ik
werangehn, hicr iknen nachfolgen, Aitte es freylich auch wicht unpafilich erfcheinem kinnew,
Jeo nachdem man Jw&:fMethdcr Litteratur oder die der Sprache mehr ins Auge fafite,
entweder das fechichnte nech mit in den enfien oder das funfioknte mit in den-sweyten Theil
au sichen. Indeffen wo auch der Hiftoriker foheide, wberall wird der fefte Punct, dic
Jeharfe Linic etwas willkirliches haben; mir aber fehien es das gerathenfte, mickh an das cinzige
pafitive Merkmal digfer langen ﬁhrgauguﬂ't su halten, an dic Fefifetaung der neuen Sprache,
cin Ereignifs ohne welches auch die neue Pogfic ikren Vater nicht fo bald wiirde gefunden haben.
Der erfte Theil hatte neben der poetifehen Litteratur und im gleichen Magfie als fie
anch dic profaifche beriekfichtiyt: es war maglich, okne dafi es grofien Raum keficte, dic
Urfpringe und Grundlagen unfrer ungebundemen Rede vorzufithren. - IVohl aber myfte was
dariber die neuere Zeit an Reichthiomern aufgehinft hat von der Pocfie gefchieden werden,
Jo dag wun dic Proben der letsteren’ cinen Band fir fich cinnehmen, die der Profe aber far
einen folgenden dritten aufbewahrt bleiben. Man weif8 dafi auch bei uns die Gefehichte der
Litteratur hauptfichlich avf der Gefehichte der Pocfic fufit und beruht, und fo wird nicmand
weinen daf den hiftorifchen Zwecken des Buches durch dicfe Tremmung cin fonderlicher
Schade fey angethan worden.
Da ich keinen Grund gefehen habe meinen Plan abzuindern, fo ift die Anordnung
des Stoffes die gleiche geblicben als im erften Theile, nemlick dic cmronoroéiscax. In diefem
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war fie hiufig mit nicht geringen Schwierigheiten verkniipft: wer den altdeutfchen Studien
nur einigermafien newher getreten ift, dem kann es nicht entyangen feyn, wie es da oft aller
Kanfte der innern und der auferen Eritik bedarf um auch nur okngefahr den Zeitpunct eines
Dichters oder eines Gedichtes su ermitteln, wie felbft geiibte Renner fich in ikren Ahfchatzun-
gen um ganze Jahrhunderte verrechnet Rabem, wie mithin von allen Regeln welche bei
Ausarbeitung eines Lefebuches leiten konnen digfe wohl die gefpanntefte Thetigheit des
Geifles in Anfpruch nimmt. Und ich denke, das ift auch der Grund weshalb man fo lange
licber andere Wege verfucht hat als diefen. Hier im zweyten Theile gieng es damit leichter
und bequemer: bei den wenigfien Dichtern fehlt es an biographifchem, bei den wenigften
Werken an bibliographifchen Nachrichten, und es war beinah wberall meglich, felbft die
einzelnen Gedichte cines und desfelben Verfafiers in chronologifeher Folge vorsufihren. Nur
Rin und wieder habe ich geglaubt der Confequenz etwas abbrechen zu miyfen. So fiekn z. B.
Schillers lyrifche und didactifche Gedichte Sp. 4 l'l9. all feinen ibrigen voran, obfchon einige
von jenen fpeter verfafit find als die Elegie Sp. 1148, und die Epigramme Sp. {187: aber
hier, wo ein fo reicher Stoff follte geordnet werden, fchien es mir gerathen, was an Inkalt
wund Form gleichartig ift auch beifammen zu lafen, wund dann nur zx fragen welcher Ab-
Jehnitt neben dem Jingern auch noch Alteres enthalte: da traten denn die lehrenden Gedichte
und die Lieder, deren Reike fehon im J. 41787. anhebt, vor die Elegie von 1798. und dic
Epigramme, unter denen die ilteften aus eben dicfem Jahre find. In eigentliche Verlegenheit
bin ich, was die Fefiftellung der Zeit betrifft, wur bei den Volksliedern gekommen. Die
meifien und beflen Gedichle dicfer Gattung find, wie fie keinen Verfafier Raben, auch fo zu
Jagen nirgend und niemals verfafit worden, fie miifien fich denn auf ein beftimmtes hiftori-
Jehes Ercignifs besichn; wnd auch da mag suweilen nur ein illeres Lied auf den gegebenen
Anlaf hin eine neue Geflalt empfangen haben. PWenigflens bis iber ein halbes Jahrtaufend
zuriick whrd man die erflen Anfinge hiufig gemug fetzen ditrfen, in jene Zeit wo die Poefie
frok feyn mufte vor der Gelehrtthucrey der Ritter und Doctoren und Handwerksmeifter noch
eine Zuflueht zu finden bei den Handwerksgefellen, den fahrenden Schilern und Schildknechien,
den Hirten Jegern und Ackersleuten. In der That lafien fich auch zu einem Liede das
verfehieden geflaltet noch jetzt an den iufierfien Enden Deutfchlands, in der Schweiz und
im Kuhlandchen, gangbar ift, die Hotive bereits im vierzehnten Jahrhundert nachweifen.
Ein Ligenmarchen dicfer Zeit, das aus einer Strafiburger Handfchrift im dritten Bande der
Mallerifchen Sammlung S. XIV. und neuerdings wieder in den Altdeuifchen Blittern 1835.
S. 185 —185. ift abgedruckt worden. enthdlt unter andern folgende Reimpaare.
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Dé fach ich zwéd kreigen
- Eine mattc meigen

D& fach ich zwd muken
Machen eine bruken.

D3 fach ich zwd taben

'Einen wolf cliben.

D& fach ich zwei rinder
Zwi geize bringen,

Damit vergleiche man nun dicfe Volkslieder.

I gang emdl der Berg if:

Hé Waunger grof!
D4 gfehneni zwé Storke
Ineme Mittli morke. -

S pimmt mi Wunger iber Wunger,
Wie diec Storke kénne morke;
Ungerdeffe nimmts mi Wunger.

I gang emdl der Berg uf:
Hé Wunger gréfi!

D& glehneni zwd Graie

Ineme Mittli maie.
8 nimmt mi Waunger iber Waunger,
Wie die Storke  kénne morke,
Wie die Griaie kénoe miie;
Ungerdeffe nimmts mi Wunger.

I gang emdl —
Do gfebneni zwvé Fréfche
Inere Tenne drifche.

S nimmt mi Wanger —

T gang émol —
Aus dem Kuhlindehen. Meinert I, 282.

S woen amél dray Meicke

Ouff am Wiesle floucke.
Wounder Wounder ieber Wounder
Wi di Meicke floucke kounde!

8 woen amél dray Tauve

Ouff am Wiesle klauve.
Wounder Wounder ieber Wounder
‘Wi di Tauve klaave kounde!

IL. Bd. Proben d. 4. P.

Und fach zwéne frofche
Mittenander trifchen. . . . .
D& fach ich vier réffer

l‘J; houwe korn dréfchen.
DO fach ich zwd geize
Einen oven heizen.

Dé fach ich ein rdte kuo
Daz brit in den oven tuon.

Aus dem Solothurnerbict.

D& glehneni zwé Schnecke
Ineme Miieltli knette.
S nimmt mi Wanger —

I gang emdl —

DO glchneni zwé Mucke

S Brét in ()fén ige fchupfe.
S nimmt mi Wunger —

I gang emdl der Berg af:
Hé Wanger grif!

Dé gfchneni zwé Bréme

S Brot afem Ofen 3fic néme.
S nimmt mi Wunger iiber Wung:r,
‘Wie die Storke kénne morke,
Wie die Grdie koéone miie,
Wie die Frofche kénne drofche,
Wiec. die Schnecke Lonne knelte,
Wie die Mucke kénne fchupfe.
Wie die Bréme kdnne néme:
Ungerdefle nimmts mi Wunager.

8 woen amédl dray Hofe

Ouff am Wiesle grofe.
Wounder Wounder ieber Wonnder
Wi die Hofe grife kounde!

S woen amdl dray Doble
Ouff am Kiechle mohle.
Wounder Wounder icher Wounder
Wi di Dohle mohle k.onnde!
1I
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Demnach kann ein Sammler von Volksliedern l;m:ﬂeu: nur fo viel mit Sicherheit fagen: in
dem und dem Jahre ift das Lied bereits gefungen, oder aufgcfehrieben, oder gedruckt wrdm :
in diefer Form ift das Licd fo und fo alt. Das allein habe ich bei den wenigen die mir aus
einem nicht grade durftigen Vorrathe mittheilbar erfchienen ins Auge gefafit, und es fiehn
:. B. die Trinklieder Sp. 129. nicht darum unmittelbar vor Fifchart, weil ich meinte, die
volksmafiigen unter iknen feyen erft zu feiner Zeit entftanden (denn das zweyte ift fchon im
XV. Jdakrh. geiftlich parodiert worden: f. F¥eckherlins Beitrege S. 88), fondern weil chen
auch diefe aus der Gefchichtklitterung entnommen find. Das Lied aber Ich ftund an cinem
Morgen hat nur der geiftlicken Umdichtung wegen, die ins J. 1871. gehert, auf, Sp. 119.
Jeine Stelle gefunden: fonft hatte ichs, da es wahrfcheinlich bereits um 1480. bekannt war
(Frater Felix Fabri dichtete im Ton desfelben Von den bilgern der heiligen Statt: f. Schel-
horns Ameenit. lit. IIl, 102), fchon im erflen Theil kénnen abdrucken lafien.

Die chronologifche Anordnung hat aber ihren Grund in dem misTomscaen Zwecken
meines Buches, die keine andre zulicfien, in der Abficht fir die Gefechichte der Sprache und
dic der Litteratur, mithin, da Metrik nur eine hiflorifch-dogmatifche Entwiéklung der
poetifchen Formen, Poctik nur eine Philofophic der Gefchichte der Dichthunft feyn darf,
auch fur Metrik und Poetik eine hinreichende Menge von Urkunden zu fe l

Da dic Seaacne wihkrend des ganzen Zeitraumes welchen dicfer Theil befafit auf einer
und derfelben Stufe verharrt, fo kann fiir ihre Gefchichte hier nicht in der‘ gleichen P¥eife
Belchrung erholt werden wie im erflen Theile. Die Umwandlungen gehn nicht mehr fo ins
Grafie; das Deutfch welches Albert Enapp fpricht ift von dem, deffen fich der Uberfetzer
des Veni Sancte Spiritas bedient, nicht fo entlegen wie die Sprache Sebaflian Brants von
der des Ulphilas. Es fierben wohl einzelne PWorte und IWendungen ab, andre wachfen
nach : aber alles das auf Einem Boden. Jedoch grade darin wird fir den, der gefchickt ift
auf das Feine und Einzelne zu achten, ein befonderer Reiz li;gcn; es wird thn eben fo
belehren als unterhalien, den Feden naeln:uﬁtﬁren welche Luther und Opitz, Opits und
Geethen zugleich verbinden und trennen. Solche Studien aber, wie find fie maglich ayfier
bei fireng chronologifchem Vorwirtsfehreiten? Damit denfelben dicf Buch noch dienfilicher
werde, habe ich fo weit meine Quellen es geflatieten der altern Sprache auch die altere
Schreibweife gelafien: denn die eine hingt mit der andern viel zu wefentlick und untrennbar
zufammen. Nur wo j und v den vocalifchen Laut bedeuien habe ich fie in mehreren Stiichen
gegen i und u verlaufcht. Eines furehtc ich: daff Manchem die Mundarten werden zu fper-
lich bedacht erfcheinen. Indefs meege man erwegen dafi ick nicht blof fir dic grammatifchen
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Studien fammelte : fonft weren freylich anfier Ufteri und Mebel noch Diefer und Jener herein
m zichen gewefen; aber moch mancherley andre Dinge verlanglen Berickfichtigung, und da
blicben zuletst nur die beiden sulefig. Ubngevu findet wer ex liebt, die Mundarten gegen-
wher der Schriftfprache zu betrackten, auch awflerdem immer noch Stoff genug, z. B. an den
Nirnbergereyen Hans Sachfens. Das Niederdeutfche habe ick geflifientlich ganz ausgefchlofien :
es liegt vom neueren Hochdeutfchen nock viel weiter feitab als vom alteren; wurden nun
Jehon im erfien Theile die altfichfifche Evangelienharmonie und der nicderlandifche Reinaert
und der niederfichfifche Reincke licber gar nicht berikrt, damit der Lefer nicht allzu hdh-
fprunge und witweide umherfahren mife : fo fchien es im zweyten doppelt neethig und erfpricf-
lich, mach jemer Scite hin die einmal gefetzte Befchrankung feft zu Ralten, wie lehrreich c:.
auch in andern Besichungen gewefen feyn michte, ein Scherzgedicht von Laurenberg neben dic
Satire von Rachel und cine niederdeutfehe Idylle von Vyfs neben feine hochdeutfchen zu fiellen.
Die Lirreaaroncescaicate geht bei allen Vilkern und zu allen Zeiten Hand in Hand
mit der Gefchichte der Sprache; zwifchen beiden befieht eine unauflasbare Wechfelwirkung;
dic Sprache bildet den Dichter cben fo wokl, als fie von ihm gebildet wird. Wer will es
3. B. verkennen, daf Gottfrieds Triftan nur finfiig Jakre friher moch unmaeglich gewefrn
ware? oder wer kann fich Gathens Iphigenic in der Sprache Gottfcheds denken? So wird,
Jehon ven dicfer Secite allein betrachtet, auch fir das Studium der Litteraturgefchichte die
chronelogifche Anordnung der Urkunden als die zwe, igfle erfcheinen. Das erweift fich
aber auch anderweitig fo klar, und liegt fo génzlich auf flacher Hand, dafi michs gereuen
Jollte, nur noch ein Wort dariber.zu verlieren. Und nicht blef der Verlauf des Ganzen
wird bei diefem Verfahren wberfchaulicher: auch jeden einzelnem Dichter, den grofiern wie
den geringeren, verfieht man befler, und wiwrdigt ihn richtiger in Lob und in Tadel, wenn
man ihn unter feinen mitfirebenden Zeitgengfien erblickt, wenn man ikn in der Mitte der
Verginger Jicht, von denen er lernte, und der Nachfolger, dic wiederum von iAm lernen
konnten. FVas nun die Grundfitzc betrifft nach welchen ich den fo geordneten Stoff in Rick-
JSicht auf feine lfﬂmrh:ﬂ(m:ﬂhe Anwendbarkeit ausgewihlt und behandelt habe , fo finde ick
dariber Folgendes zu bemerken. Es kam mir darauf an, den Gang den unfre Pocfic in den
letzten Jahrhunderten genommen hat mit all feinen Windungen und Seitenwegen vor Augen
zw fihren, und in characteriftifchen Proben all die Stufen der Entwicklung nachzuweifen
welche fie hat durchlaufen mijfien um endlich dakin zu gelangen, wo fie jezo fleht, an dic
Schwelle der MWelllitteratur. Ich fage «in characteviftifchen Proben’: demn wer aus jeder
Periode und von alicn Dichtern nur das auslefe, was ihm fehen diuchte. wiirde bl eine
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chronologifeh geordnete Anthologie zu Stande bringen , ein Bild ohne Schatten und Perfpective,
und es weere vergebene Miihe, in einem folchen Buche hiftorifche BeleArung zu fuchen. Meine
Sammlung ifi, infofern fie dem litterarhiflorifchen Unterrichte diemen foll, matirlich auch
fiir foleke Leute berechnet, denen diefer Unterricht kann ertheilt werden, fir Studenten wnd
gereiftere Schiler: da aber were jene Schenthuerey wahrlich ubel am Platze, die fich bei
Jedem neuen Namen hinfetst und die Hinde in den SchogfS legt und flaunt und flarrt; da
dasf vielmehr und mufi das Urtheil angeregt und die Gefehichle zum Bewuflfeyn gebracht
werden. J¥ie jedoch wer die romifche Kaifergefchichte erzihlt bei den Antoninen langer
verweilen wird als bei Commodus und Heliogabalus, wie er die Greuel der letzteren nur
andeuten wird, aber nicht ausmahlen, und von den erfieren defto ausfithrlicher berichten,
damit man fehe wic die Tugend zu keiner Zeit, auch in der fechmamhlichfien nicht, ganszlich
von der Menfchheit gewichen fey: eben fo ift auch der litterarhiftorifche Urkundemfammier
nicht gehalten etwa das ganze Elend der zweyten Hilfte des ficbiehnten Jahrhunderts vor
dem Lefer auszubreiten, jfondern er wi.rd mit einen Winke der warnend auf das Verderben
nur hinweift daran voribergehn diirfen um sugleich durch Proben befierer Art das unflerd-
liche Leben der Pocfie darzuthun : denn were fie damals wirklich ganz erlofchen gewefen, wie
hatte fie je wieder fo hell aufleuchten konnen? Er wird alfo, jedoch mit aller fchonenden
Rackficht, einige Gedichte mittheilen die Hofmanns Wefen bezeichnen kinnen; er wird die
hirnlofen Téindeleyen der Pegnitifchafer, den lifterlichen Pantheismus Schefflers, den
Schwulft Lokenfleins nicht verfchweigen : denn alles das gehaert dazu, um diefe Zeit zu chara-
cterifieren ; eben fo wenig aber und noch weniger darf er die Augen v‘ou dem Lichte abwenden
das in all diefer Tribfal noch am Himmel fichen bleibt als Abendroth zugleich und als
Morgenroth befierer Tage, von Gerhardt und Rachel, Abfckatz und Canits. Ausgeschlofen
habe ich uberall nur folche Dichier, die aus einem Schulbuche durchaus zurick zu weifen,
oder die dahingegangen find ohne dafi eine Spur ven founderlicher Einwirkung hinter ihnen
geblicben ware. Manche dergleichen Namen jedoch wird man wenigfiens bei Andern erwiihnt
oder fonft wie Besug auf fie genommen finden: fo 3. B. auf Bodmer bei Kiftner Sp. 828.,
auf Nicolai bei Gwthe 1083 fgg. bei Schiller 1160. bei Tieck 1359., auf Kotzebue bei
- Gathe 1084, bei A. WV, von Schlegel 1288. bei Platen 1714., auf Schmidt von Wer-
neucken bei Gathe 1030. 1088.. auf Millner bei Platen 1713. 1721. Ausgefchlofien find
auch alle ncueren Dichter deren poetifcher Character noch nicht zur Beftimmtheit ausgebildet,
deren Wertk noch minder allgemein anerkannt, derven litterarhiftorifeche Bedeutung mock
sweifelhaft ift; perfonliche Rickfickien find hicr wie iiberall ganz bei Scile gefetst worden :
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es fchicn mir unwiirdig, nachdem ich das ganze Buch hindurch wich der firengften Objecti-
vitat beflifien hatte, nun zum Schlufic irgendwie auf die Stimme der Freundfchaft oder gar
der felbftifchen Eitelkeit zu Aeren. Dicjenigen meiner Freunde, die ich aufgemommen habe,
konnen verfickert feyn dafs es nicht darum gefchehen ift, weil fie meine Freunde find; die
nicht aufgenommenen werden fich auch nicht vermiffen : vermiffe ich dockh wmich jfelber nicht.
Ausgefehlofien find endlich alle Uberfetsungen bis auf folehe, dic man cigentlich Wer-
deutfchungen nenmen darf (wie z. B. Zinchgrefs Vermahnung sur Tapferkeit Sp. 501. Ger-
hardts Paffionslied 472. Ginthers Studentenlied 894. Herders Cid 931.), und die aufierdem
den jeweiligen Einflufi irgend ciner auslindifchen Litteratur auf die einheimifche charaste-
riftifch darlegen: darum das franzefifche Sonett bei Opits Sp. 518. und das miederlandifche
Lied bei Roberthin 365 : denn dic eleganten Spitsfundigkeiten wnd der faubre Ernft der
erfien fehlefifchen Schule ruhren zumeift aus Frankreich und den Niederlanden her; darum
bei Rachel Sp. 448. cine dem Juvenal nachgebildete Sative: demn wir haben dic Form der
Satire wberhaupt erft von den Rewemern erlernt; darum die griechifchem Scolien bei ﬂngedm
Sp. 611: denn ift nicht von damals an cinen grefen Theil des achtzehnten Jahrhunderts
hindurch unfre Lyrik hauptfachlick eine Seolienpocfie gewefen? darum die englifche Ballade
bei Burger Sp. 877. die fchottifche und die danifche bei Herder 838. 956: denn von der
Volkspoefie des Nordems her kam der Anftofi der auch dic deutfche Ballade wieder ins
Leben ricf; darum endlich das perfifche Ghafel und die arabifche Makame bei Rickert
Sp. 1865. 1869 : denn das ift eines der bedeutendflen Zeicken digfer letsten Zeit, daf
neben der Sprachwifienfchaft auch die Kunfl der Spracke die alte Heimat im Often wiederum
auffucht. Nach diefen mehrfachen Ablehnungen wnd Befeitiguugen kennte ich wm fo mekr
des reichlicken Raumes auf dic eigentlich deuntfeche Litterstur verwenden und auf alles was
es innerhalb diefer wirklich fchenes und bedeutfames giebt. Ich konmnte nun felbft die Namen
des zweyten und des dritten Ranges mit fo zahlreichen und fo maunigfaltigen Proben ausflation,
dafi es dem aufmerkfamen Lefer nicht fehwer fallen wird. fick cin Bild von dem Wefen
und PWirken eines Jeden zu enfneh : ich igfiens werde keinen Theil an der Schuld
haben, wenn man z. B. von Jacobi Sp. 847. noch linger als von einem blofien Anacreontiker
Jpricht. Beim Vortrage der Litteraturgefchichte ift dem fehwer zu entgehn, daff man die
Leiftungen eines und desfelben Dichters unter verfchiedene Epochen und Rubrikem wertheile:
im wergitenden Gegenfatie dasu giebi meine Sammlung jeden gans fur fick als Individuwm,
Jo dafi fie fich zu den litterarhifiorifchen Handbiichern ohngefiahr verhdlt wie die cthne-
graphifchc Methode zu der fynchronifiifchen. Innerhalb des felbfiindig abgefchloficnen
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Kreifes den fo ein Jeder ‘cinnimmt find auch die cinzelnen Proben wo moeglich immer voll-
Nindige Gedichte; nur aus den umfangreicheren dramatifchen Werken konnten in der Regel
blefS die Hauptfiellen ausgehoben werden , die Sinn und Gehalt des Ganzen bezeichnen, und
auch fouft fehien es hin und wieder rathfam oder neethig, cinzelne Verfe und Strophen zu
befeitigen. Aber geandert habe ich nichts, und ich fpreche es getroft als einen Vorzug
meiner Arbeit an, dafi ich mich niemals von jenem Dinkel und Unverftaund habe zu Ver-
falfchungen verleiten lafien, der z. B. in Follens Bilderfaal eine Menge m.m wberpinfelten
und wngefehickt reftaurierten Gemalden gebracht hat.?) Recht im Gegentheil bin ich darauf
bedackt gewefen, Gedichte dic man gewshnlich nur in l}berarbct'tungen kennt, magen dicfe
wun der letsten Hand des Verfafiers felbft angeheven, oder ikren Grund haben in den
practifchen Zwecken fpterer Sammler, folche Gedichte auf ihre urfpringliche Geftalt zuruck
zu fahkren. Ohne dicf Verfahren hitte auch die Aufnakme manches Stiickes leicht uberflifiig
erfcheinen dirfen. Schillers Gedichte z. B. find in aller Leute Handen; die geiftlichen
Lieder von Nicolai und Fleming und Gerhardt kennt Jedermann aus den Gefangbiichern fir
Kirche und Haus. Da war es denn zwicfach angemefien, in der Elegie Sp. 1148, in den
Balladen 1168. und in den andern Dichtungen des Erfteren dic alten Lesarten wieder her
su flellen, dic er fpterhin, oft ohne reckten Grund, verworfew hat, fo dafi fich nun die
von mir mitgetheilten Proben gleichfam als kritifcher Apparat an die Gefammtausgabe an-
JehlicBen; und Nicolai Sp. $19. Fleming 348. Gerhardt 467 fyq. fo fprechen zu lafien,
wie fie felber gefprocken Raben, nicht wie ikre Lieder dem modernen Zeitgefchmacke durch
U”bertiadung JSind anbequemt worden.3) Was mit dicfer Wiederauffrifchung alter Texte
nah zufammenhingt ift dic Mittheilung mancher von den Verfafiern ganz wund gar unter-
driickten Gedichte, wie ich mir dicfelbe bei Opitz Sp. 309—319. bei Haller 839. und bei
Gethen 1083 —1089. gefiattet habe. Ieh weiff nicht in wie weit es ein Irrthum gewefen

() Man lfe 3. B. wie Follsn Th. II. S. 417. (bei mir zu machen: donn es enthilt rein perfanliche Bezichun-

Sp. 1090. 91.) fick untorfingt Guthen dic Verfo su
beflern. Und welche Unfittlichkeit fetst er bei don
Schillgrn voraus, wenn or I, 67 (= 1412, 29.) die
bolden Frauea gegen dic edlen Frauen; I, 846 §.
(= 1399, 34.) Licbchen gogon Neftchen; II, 59 a.
(= 1084, 29) Kufs gegen Luft (im Reime anf
Flub!) glanbt vertanfchen su miSen.

2) An Flemings Licde In allen meinen Thaten hat man
froglich indern misfien um es 3u einem Kirchenlied

gon, und theilt fich fogar in zwey unter verfehicdencn
Umftinden verfafite Hilften: die vordere ift beim
Beginn der perfifchen Reife, dic andre wihrond der-
JSolbon gedichtot. Aber man -hat fich wakrlich nicht
mit den wothwendiy gebotenen jnhnmgen begniigs.
Und Gerhardts Troftlisd Sp. A78. erfcheint in “den
Gefangbiichern gewihulich fo umgefchmolzon, daff von
dem bedeutfamen und fehr erufthaften Spicl, welches
die cinzelncn Worte des Spruchthemas an dic Stro-
henanfinge vertheilt, keinc Spur mehr ibrig ift.

L,
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feyn mag, alle auf dicfen Spalten abgedruckte Xenien fir Gathens Eigemthum ansufehen.
Offenbar jedoch hitte Schiller, wenn fie von ikm waren, fie eben fo wenig zu verleugnen
braxchen, cl:eraidremleygntht, wikrend fich Gathe fichtlich nur zu den zahmeren
und allgemeiner firafenden hat bekenmen magen. Sein Briefwechfel mit Schiller giebt Rier
in den wenigften Fillen die Auskunft die man fuckt: ich erbitte mir Belehrung von denen,
die mit der Gefchichte des Mufenalmanachs von 1797. aus reichlicheren Quellen bekannt find,
als mir dafir offen flekn. ’

" Bei der vorher befprochenen Ausfehlicfung faft aller blofi Gberfetsten Gedichie muf
ich, was dic Brauchbarkeit wicines Lefebuckes fur dem Unterricht in der Mrrax betrifft,
freyltich darauf gefafit feyn, daf dicjemigen michts damit werden ansufungen wifien, welche
dic Ferslehre bei den modernen Nachahmungen der Antike und des Auslandes, d. k. den
Bau des Haufes bein Dacke b;gx'mum. Denn diefe mijfien allerdings immer beide Hinde
voll huben von Uberj'euuugen der Griechen, der Italianer, der Spanier. Ich hoffe aber,
auch diefer Unverfland werde bald fein Ende erveichen, und die Sehd,rmdm-, die fick
bereits in der Lehre vom Laut, vom FPort und vom Sats immer mehr und mekr dazw
bequemen, bei der Vorzeit Rath zu Rolen, werden es nachgrade cinfehn, dafi auckh dic Lehre
vem Vers und fie gans befonders wolle vom hiftorifechen Standpuncte aufgefafit feyn. Denn
die Verskunft begleitet von Stufe su Stufe die Weckfelwirkung die swifchen Spracke wund
Pecfie befteht; fie liegt iberall mitten inne, nach beiden Seiten Aelfend und felbft wieder
Refultat. Sie ift alfo nur zu begreifen auf dem Grunde der Litteraturgefchichte und der
hiftorifchen Grammatik. Und dazu bietet meine Sammlung das vellftindigfte Material. Sie
seigt wie dic deutfche Pocfic, nackdem fie kawm vow der Geiftlichkeit den Gebranch der
Schrift erlernt hat, auch die einheimifche Form der Allitieration fakren lmfit, und fick die
vierseilige zweyreimige Strophe des lateinifchen Kirchenliedes aneignet; aber awch wirklich
ancignet: denn dic acht gewéhnlich jambifch gemefienen Sylben der lateinifchen Verfe werden
nach deutfcher Art mit vier Hebungen wiedergegeben, und von dicfen vier Hebungen tragen
in der Regel zwey auch noch cinen rhetorifchem Accent, grade wie die zwey Hebungen der
allitterierenden Verfe immer zugleich rhetorifche gewefen waren. Dicfe vierseilige Strophe wird
alsbald nack zwey Seiten hin felbftindig und national weiter ausgebildet: nach der einen
Seite zu der Form des volksmafiigen Epos und der Lyrik, der dreytheiligen Strophe, wach
der andern hin iu der des Kunfiepes, dem unfirophifchen Reimpaaren. In der lyrifchen
Strophe verlangen fchon feit dem letsten Viertel des swilflen Jahrhunderts die einzelnen
Terfe swifchen je zwey Hebungen regelmefiig eime Senkung; in den Reimpaaren gelangt
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dasfelbe Gefets erft um ein Jahrhundert fpwter zur Hervfchaft. Damit war dem Princip
der Sylbenzihlung fehon im Voraus der Weq geriumt; es ward allgemein geltend, als feit
dem vierzehnien Jakrhundert dic Sprache wu fekwanken begann swifchen dem Mittelhochdeut-
Jehen und dem Neuhochdeutfchen, als die Laute immer mekr und mehr neuhochdeutfch wur-
den und doch die Tene mittelhochdeutfch blieben, fo dafi man z. B. nicht mehr las Wider
dem fchaden der hie gefchiht, fondern da die erflen Sylben in wider und fchaden bereits
lang geworden waren, Widér dem fchadén der hie gefchibt, womit der Vers zwey Hebun-
gen zu viel bekam. Aus all dergleichen Verlegenheiten half mun ein Versbau der, da er
blafi die Sylben zéklte, es dedem frey lich, wie viel Accente und wohin er fie legen wollte.
So blieb es, wenigftens in der Pocfic der Gelehrteren, bis um 1600., nackdem fchon
lingft die newhochdeutfeche Sprache in Laut und Ton feft gefetst war. Da kamen Opitzens
Vorlaufer und b]n’!z Jelbft und fihkrten auch in die Kunfipocfic ein was fich in der Pocfie
des Volkes fchon friher ausgebildet hatte, die Vereinigung der Sylbenzihlung mit der Zih-
Iung der Accente: nun erft gab es auch deutfche Jamben und Trocheen, Anapefle und
Dactylen. ') Noch in andrer Bezichung vollendet fick mit Opitz und den Seinigen ein FVende-
puu’ct in der deutfchen Verskunft. Bis dahin hatle man auf cinem urfpringlick fremden
Grunde deutfeh weiter gebaut: nun beginnt die Zeit nicht mehr der Nationalifierung, fondern
der blofien Nachahmung meuer und immer newer fremder Formen; dic langer einkeimifchen
aber und ihre Gefetze gerathen dariber in Fergefienheit: die Reimpaare werden zu Enittel.
verfen, die Strophen werden weytheilig oder gani umfymmetrifch. Mit Einfihrung der
antiken Magqfie {ft endlich all die Fremdartigheit auf den Gipfel getrieben: in unglaublicher
Begriffsverwirrung Aidlt man unfre betonten Sylben fir lange und dic unbetonten fir kurze,
und beachtet nicht dafi much unbetonte unter gewiffen Umftanden wieder zum Tone gelangen,
Jonft betonte unter Umflinden tonlos werden; nun wird der Spracke das Unmeegliche zuge-
muthet, und man bildet Verfe die man wohl kann drucken lafien und das metrifchc Schema
dariber, die aber Niemand im Stande ift nach diefem Schema zu lefen. ?) Fur diefen ganzen

1) Opitsens iltcfter Porginger in diefer Umgeftaltung wenn man ihn fo lieft, wic ihn die deutfehe Zunge
der Verskunft ift Paul Rebhun (1836 —1544. vgl. allein lefen kann (Der Euutlickl‘mgen fich herim-
Gottfeheds Neeth. Vorrath I, 66 fgg. 78 [y. 83 fgq.): drehn, wie gefittiget vom Orkin) kein Galliambus
aber feine Perfuche hatten woch keinen Erfolg; es mehr(vv —vv,vv — —lvev—voe, vy —)
Jecheint auch, or habe mehr nur das Unrichtige des Das haben wir uns freylich fchon anthus lafien, daf
Altgewohnten gefiklt, als das Richtige in feiner Newe- wir Hexameter wic dicfe von A. W. vos Schiegel :
rung felber klar verftanden. Alle Gewifier auf Erden entriefelen oder entbraufen.

2) Voffens Galliambus Der Entziickungen fich herum- Wie oft Seefahrt kaum vorriickt, miihvolleres Rudern

drehn, wie gefittiget vom Orkan (919, 9.) bleibt, (1308, 7.)
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Verlauf der Verskunft, wic er hier mit wenigen Hauptzigen ift gezeichnet worden, enthilt
mein Lefebuch die naethigen Urkunden alle in der rechten orgam:ﬁ)aen Folge, und ich kann
wohkl fagen daf ich mit befonderer Riickficht auf cinen fo wichtigen Theil des grammatifchen
Unterrichtes gefammelt habe. ') Dazu jedoch glaubte ich mich nicht verbunden, das fechane
Papier auch an folehe Formen zu verfchwenden, die nur mock aufierhalb der deutfehen Lit-
teralur in i}ber;fet:ungen vorkommen , und koffentlich nie anders vorkommen werden, oder die,
obgleich in deutfcka; Originaldichtungen angewendet, fick immer nockh keine lebendige Gel-
tung Aaben erwerben kinmen. *)

Wie fur das Studium der Sprache und der Verskunfi, fo hat auch fir die Poemi
dicfer zweyte Theil eine ganz andre Bedeutung als der erfle. Denn im ervfien, wo die deutfche
Pocfie noch ihren felbftindigen nationalen Gang verfolgt, wo fie, swar unter Einwirkung
des Auslandes und einer fremden Porzeit, fich dennoch in und aus fick felber entwickell.
ift damit ein Material gegeben aus dem man die Gefetze der Diehthunft erkennen und abs-
trahieren kamn. Dort. um nur das Hauptfichlichfte zu berithren, gewahrt man wie auch
unfre Poefie mit dem Epos beginnt; wie auch bei uns, vermittelt durch lyrifche Epik und
weiterhin durch epifche Lyrik, erft aus jenem nach und nach die eigentliche Lyrik hervoryeht :
wie endlick nur indem diefe Gattung in ihren l/'r:ﬁsruﬁy suriickkehrt und wieder mit dem
Epos verfchmilzt, fich auch bei uns das Drama bildet, und damit der Kreis abgefchlofien
wird. Und fo kann da Jeder auf hiftorifchem MWege das rechte Einfekhen erlangen in das
Wefen aller Pocfie und in das organifehe Ferhiltnifs der drey Gattungen. .dnders ifis
mit dem zweyten Theil. Hicr fehen wir eine Litteratur dic nichts mehr zu bauen, die ner
noch zu fehmicken und leere Raume alnufa’illen hat. die mit dem ererbten Pfunde wuchert,

daf wir folclw Hexamater hinter cinander lofen und
kaum mehr gewahren magen wie der sweyle eigenmtlich
um volle swey Drittel Lingor ift als der erfte. Denn
es wmachen wokl :wey Ritrzon cine Linge: find aber
darum auch zwey unbetonte Sylben gleich ciner betonten ?
1) Ohne das hitte ich viclleicht Manches gar nicht auf-
genommen, :. B. die iltern Verfuche in der Nach-
ahmung auntiker Magfe bei Kolrof Sp. 28. Sirt
Mirck 27. dem Ungenannten 29. Fifchart 1338.
Richter wund dem Ungenannten 177. Andveas Gry-
phius 400. and Gotifched 647., das Sonctt und dic
Terzinen bei Meliffus Sp. 124. 198 , die Verfpot-
tung des Alexandriners und dic Empfehlung des fiinf-
fufMigen Jambus bei Drollinger Sp. 882. u. f. [
I8 Bd. Peoben 4. d. P,

2) wie die leere Spiclerey der Seftine, die fchow Opitz
verfucht hat, und das Riternell, wofir ans Riickert
und Wilk. Miller Beifpiecle aninfihren warex Von
der Furm der Caniome wird man nnr ein etinziges
Probeftiick finden (4. W. vow Schlegel Sp. 1877
das metrifche Porbild dazu hei Petrarca. .dusg. v.
Fernow I, 122.): ich kann nicht dafiir. daf es fo
yut als keines mehr gieht: denn wer der nur irgend
weif was Canzonen find, wird Schweizers Alexander .
Bechfteins Luther n. dgl. mit dahin rechuen wollen?
Decimen find anch nickt viel mitgetheilt, wiedernm
weil anfler denen von Schiegel Sp. 1287. kawm woch
andre richtig gebaute verlicgen. .
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und um befier damit - wuchern zu kémnen noch aus der Fremde dazu entlehnt. Hier verwan-
deln fich die dort gefundnen Gefetie in Regeln, und die Poetik muf immer mehr und mehr
die kritifehe Seite herauskehren. Solchen Studien kam wmeine Arbeit von felbft entgegen, fo
wic ich nur bemitht war die Litteratur in ihrer ganzen vielgeftaltigen und vielfarbigen Fiille
vor dem Lefer zu entfalten: zuweilen aber konnte ich auf fie noch befonders Bedacht nehmen,
indem ich z. B. denfelben Stoff in Darftellungen verfchiedener Dichter vorfitkrte '), oder den
einen mit einer Nachahmung, den andern mit dem Originale dazu auﬂr;ten lief 2); die Mit-
theilung von Parianten, wie fie bei Opits Sp. 512 fgg. und fonft noch vorkommt, die fehon
[riher befprochene F¥iederherflellung alterer Lesarten, und endlich die wunverkiirste Voll-
Stindigkeit faft aller Probefticke werden namentlich auch in diefer Bezichung nicht ohne

Nutzen feyn. .

Die hiftorifchen Zwecke, welche ich nach all diefem bei Bearbeitung des Lefcbuckes
beflindig vor Augen gehabt, fehlicfien jedoch keimeswegs dicfen und jemen anderweitigen
Gebrauch desfelben aus. AMuch wer blofi fir die Unterhaltung lieft kann hier immerhin
genug der Unterhaltung finden, und fich das Ganze eine Anthelogic mach geweknter Art
feyn lafien: das Guie und Schoene bildet von fick felbft weitaus die Mehriakl; das Schlechte
mag er mit in den Kanf nehmen wie den Baft an cinem Blumenfiraufie. Und felbft Lekrern
des Deutfchen die bei ihrem Unterricht einer ganz andern Methode folgen, als an die ick
gedacht habe, wird meine Sammlung immer nock gute Dienfie leifteri: denn das ift der grofie
F¥erth des hifiorifchen Verfahrens (ich darf es loben, wie jeder Schiler die Lehre feines
Meifters loben darf), dafi es in feiner Objectivitet und feiner Vt'eUEiiigkﬂ't keinen andern

Principe vorgreift, wean diefes nur wirklich ein Princip ift.

Bafel im Heumonat 1856. und im Fleinmonat 1859.

1) vgl. das Wolkslicd Sp. 56. mit Ringwaldt 188. Spee Schlegel 1273.; Schillr Sp. 1174. mit Chamiffo
281. Gerhardt 478.; Burkard Waldis Sp. 32. mit 1661. w. f. f. Anderswe findet fich das Gegonbild
Hagedorn 687.; Weckherlin Sp.263. mit Opits 333. Jehon im erflen Theil: vgl. Hans Sachs Sp. 103.
Abfchatz 517.; das geiftliche Lied Sp 301. mit mit Bowcrius I. 843.; Rickert Sp. 1544. mit
Ryt 121. Haller 640.; Giinther Sp. 898. mit Rudolf von Ems 1, 891.

Matthiffon 1801 ; Ramler Sp. 787. mit Schubart 2) vgl. Opits Sp. 316. mit Rift 417 ; Logau Sp. 579.
1414.; Stolberg Sp. 898. mit Gathe 1040.; Vofi X. 392, CL wmit Riftuer 830. 14. 899, 11.;
Sp. 918. mit d2m Mahler Miller 924 ; Gethe Sp. Gleim Sp. 679 fgg. mit Lavater 8351 [gq.; Friedr.
1043. mit Tieck 1338.. und Sp. 1045. mit Hsl- Schlegel Sp. 1321. mit Scheukendorf 1493. w. f. f

derlin 1285 : Schubart Sp. 1141. mit 4. . von
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GEDICHTE VON GOTTFRIED AUGUST BURGER.

1. DAS LIED VOX BRAVEN MANNE. Das Wielenthal begrub ein See;
Hoch klingt das Lied vom braven Mann Des Landes Heerftrom wuchs und fchwoll;
Wie Orgelton und Glockenklang. Hoch rollten dic Wogen entlang ibr Gleis,
‘Wer hohes Muths fich rihmen kann, 28 Und rollten gewaltige Felfen Eis.
Den lohnt nicht Gold: den lohnt Gefang. Auf Pfeilern und auf Bogen fchwer,
Gott Lob daB ich fingen und preifen kann Aus Quaderftein von unten auf,
Zu fingen und preifen den braven Mann. Lag eine Briicke driber her,
Der Thauwind kam vom Mittagsmeer, Und mitten ftand cin Hiuschen drauf;
Und fchnob durch Welfchland trib’ und 30 Hier wobnte der Zsllner mit Weib und Kind:
feucht; . O Zolluer, o Zésllner, entflench gefchwind!
Die Wolken flogen vor ibm her, Es drohnt’ und drohnte dumpf heran;
‘Wie wann der Wolf die Heerde. fcheucht; Laut heulten Sturm und Wog' ums Ilaus.
Er fegte die Felder, zerbrach den Forft; Der Zollner fprang zam Dach hinan,
Auf Seen und Stremen das Grundeis borft. 35 Und blickt’ in den Tumult hinaus.
* Am Hochgebirge fchmolz der Schnee : «Barmherziger Himmel, erbarme dich! .

Der Sturz von taufend WaBlern fcholl; Verloren! verloren! Wer rettet mich?’
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Die Schollen rollten Schufi auf Schuf

Von beiden Ufern hier und dort:

Von beiden Ufern rif der Fluff

Die Pfeiler fammt den Bogen fort.

Der bebende Zéllner mit Weib und Kind,

Er heulte noch lauter als Strom und Wind.
Die Schollen rollten Stof auf Stof

An beiden Enden hier und dort:

Zerborften nnd zertrimmert fchof

Ein Pfeiler nach dem andern fort.

Bald nahte der Mitte der Umfturz fich.

+Barmherziger Himmel, erbarme dich!"
Hoch auf dem fernen Ufer ftand

Ein Schwarm von Gaffern grofi und klein;

Und Jeder fchrie und rang die Hand:

Doch mochte Nicmand Retter feyn.

Der bebende Zollner mit Weib und Kind

Durchheulte nach Rettung S8trom und Wind.
‘Wann klingft du, Lied vom hravean Mann,

Wie Orgelton und Glockenklang ?

Wohlan! fo nenn’ ihn, nenn’ illn dann'!

‘Wann nennft de ibn, mein fchenfter Sang?

Bald nahet der Mitte der Umfturz fich:

O braver Mann, braver Mann, zeige dich!
Rafch galoppiert ein Graf hervor,

Avuf hohem Rofs ein edler Graf.

‘Was hielt des Grafen Hand empor?

Ein Beutel war es, voll und ftraff.

«Zweyhundert Piftolen find zugefagt

Dem, welcher die Rettung der Armen wagt.”
‘Wer ift der Brave? Ifts der Graf?

8ag’ an, mein braver Sang, fag’ an!

Der Graf, beim -hechften Gott! war brav:

Doch weifl ich einen bravern Mann.

O braver Mann, braver Mann, zeige dich!

Schon nalit das Verderben fich farchterlich.
Und immer heher fchwoll die Flut,

Und immer lauter fchnob der Wind,

Und immer tiefer fank der Muth:

O Retter, Retter, komm gefchwind!

Stzts Pfeiler auf Pfeiler zerborft und brach:

Laut krachten und ftirzten die Bogen nach.

«Halloh! halloh! Frifch auf! gewagt!®
Hoch hielt der Graf den Preis empor.
Ein Jeder herts: doch Jeder zagt;

Anus Taufenden tritt Kciner vor.

8 Vergebens durchheulte mit Weib und Kind
DerZallner nach Rettung den Strom und Wind.

Sich, fchlecht und recht ecin Bauersmann
Am Wanderftabe (chritt daker,

Mit grobem Kittel angethan,

16 An Wuchs und Antlitz hoch und hchr;
Er herte den Grafen, vernahm fein Wort,
Und fchaute das nahe Verderben dort.

Und kiibn in Gottes Namen fprang
Er in den nazchften Fifcherkabn;

18 Trotz Wirbel Sturm und Wogendrang
Kam der Erretter glicklich an:

Doch wehe! der Nachen war allzu klein
Der Retter von allen zugleich za feyn.

Und dreymal zwang er feinen Kabn

26 Trotz Wirbel Sturm und Wogendrang,
Und dreymal kam er glicklich an,

Bis ihm die Rettung ganz gelang.
Kaum kamen die Letzten in fichern Port,
So rolite das letzte Getrimmer fort.
88  Wer ift, wer ift der brave Mann?
Sag’ an, fag’ an, mein braver Sang!
Der Bauver wagt’ ein Leben dran:
Doch that ers wohl um Goldesklang.
Denn fpendete nimmer der Graf fein Gat,

30 So wagte der Bauer vielleicht kein Blut.

«Hier"® rief der Graf, «mein wackrer Freund,
Hier ift dein Preis! komm her, nimm hin!*
Sag’ an, war das nicht brav gemeint?

Bei Gott! der Graf trug hohen Sinn.

38. Doch heeher und himmlifcher, wahrlich! fechlug
Das Herz das der Bauer im Kittel trug.
«Mein Leben ift fuir Gold nicht feil;

Arm bin ich zwar: doch ¢B’ ich fatt.

Dem Zillner werd’ eur Gold zu Theil,
40 Der Hab' und Gut verloren hat!’

So rief er mit herzlichem Biederton,

Und wandte den Riicken, und ging davem
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Hoch klingft du, Lied vom braven Mann,
‘Wie Orgelton und Glockenklang.
Wer folches Muths fich rihmen kann,
Den lohnt kein Gold: den lohat Gefang.
Gott Lob daB ich fingen und preifen kann
Unfterblich zu preifen den braven Mann.

Ji. DIE KUH.

Frau Magdalis weint’ auf ibr letstes Stick
Brot;

Sie konnt’ es vor Kummer nicht efen.

Ach, Wittwen bekimmert oft greeBere Noth,

Als gliickliche Menfchen ermefien.

«Wie tief ich auf immer gefchlagen nun bin!
Was hab’ ich, bift du erft verzehret?’®
Denn, Jammer! ihr Eins und ihr Alles war
Die Kuh die bisher fie ernihret. [hin,

Heim kamen mit licblichem Schellengeten
Die andern, gefittigt in Falle:

- Vor Magdalis Pforte blichb keine mehr ftehn 20

Uund rief ihr mit fanftem Gebriille.
Wie Kindlein welche der nihrenden Bruft
Der Mutter fich follen entwihnen,
So klagte fie Abend und Nacht den Verluft,
Und lofchte ihr Limpchen mit Thrznen.
8ie fank auf ihr &rmliches Lager dahin
In hoffnungslofem Verzagen, ,
Verwirrt und zerriittet an jeglichem Sinn,
An jeglichem Gliede zerfchlagen.

Dwch ftarkte kein Schlaf fie von Abend 30

bis frih:
Schwer abgemiidet, im Schwalle
Von &ngftlichen Triumen erfchiitterten fie
Die Schlzge der Glockenuhr alle.

Frih that ibr des Hirtenhornes Getcen
Ihr Elend von neuem zu wifen.

«O webe! nun hab’ ich nichts aufzuftehn!’
8o fchluchzte fie nieder ins Kiffen.

Sonft weckte des Hornes Gefchmetter ihr
Den Vater der Giite zu preifen :
Jetzt ziirnet' und hadert’ entgegen ihr Schmerz
Dem Pfleger der Wittwen und Waifen.

Und horch! auf Obr wnd auf Herz wic cin
' Stein
Fiels ihr mit drdhnendem Schalle;
IThr riefelt ein Schaver durch Mark und
Gebeins
Es diinkt' ihr wie Brillen im Stalle.
«O Himmel, verzeihe mir jegliche Schuld,
Und ahnde nicht meine Verbrechen!®
Sie wihnt’, es erhibe fich Geiftertumult
Ibr ftrefliches Zagen zu richen.
Kaum aber hatte vom fchrecklichen Tom
Sich mahlich der Nachhall verloren,
8o drang ibr noch lauter und deutlicher fchon
Das Briillen vom Stalle zu Ohren.
«Barmherziger Himmel, erbarme dich mein
Und halte den Beefen in Banden!®
Tief barg fie das Haupt in die Kiffen hinein,
Daf Heeren und Sehen ihr fchwanden.
Hier fehlug ibr, indem fie im Schweifie
zerquoll,
Das hebende Herz wie ein Hammer.
Und drittes noch launteres Briillen erfcholl
Als wers vor dem Bett in der Kammer.
Nun fprang fie mit wildem Entfetzen her-
Stief auf die Laden der Zelle: [aus,
Schon ftrahlte der Morgen; der Dimmerung
‘Wich feiner erfreulichen Helle. [Graus
Und als fie mit heiligem Kreus fich verfehn:
«Gott helfe mir gnediglich, Amen!*
Da wagte fies zitternd zum Stalle zu gehn
In Gottes allmichtigem Namen.
O Waunder! hier kehrte die herrlichfte Kuh,
So glatt und fo blank wie ein Spicgel,
Die Stirne mit filbernem Sternchen ihr zu:
Vor Staunen entfank ihr der Riegel.
Dort fiillte die Krippe frifch duftender Klee
Und Heu den Stall fie zu nihren;
Mier leuchtet’ ein Eimerchen, weifi wie der
Schnee ,

[Herz 40 Die ftrotzenden Euter zu lecren.

Sie trug ein zierlich befchriehenes Blalt
Um Stirn und Hérner gewunden:
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«Zum Trofte der guten Fran Magdalis hat «Knecht Gottes, wie gehts dir? Mir diucht

N. N. hierher mich gebunden.’ wohl ganz recht,
Gott hatt’ es ihm gneedig verlichen, dieNoth ~ Das Beten und Faften bekomme nicht fchlecht.
Des Armen fo wohl zu ermefien; Doch diucht mir daneben, euch plage viel
Gott hatt’ ihm verlichen ein Sticklein Brot: & Weile:
Das konnt’ er allein nicht efien. Ihr dankt mirs wohl, wenn ich euch Arbeit
Mir diucht, ich weere von Gott erfehn ertheile.
‘Was gut und was fcheen ift zu preifen: Man ribhmet, ihr weeret der pfifligfte Maan;
Daher befing’ ich was gut ift und fcheen Tbr heertet das Graeschen faft wachfen, fagt
In fehlicht einfiltigen WWeifen. 20 man. [cken
«8o0’ fchwur mir ecin Maurer, «fo ift es 8o geb’ ich denn euern zwey tiichtigen Ba-
gefchebn®: Zur Kurzweil drey artige Niie zu knacken;
Allein er verbot mir den Namen. Drey Monden von nun an beftimm’ ich zar
- Gott 1a8’ es dem Edeln doch wohl ergehn! Zeit :
Das bet’ ich hersinniglich. Amen! 46 Dann will ich auf diefe drey Fragen Befcheid.
. Zum erften: wann hoch ich im firftlichen
1. BER KAISER UND DER ABT. Rathe
Nach dem Altenglifchen. Zu Throne mich zeige im Kaifcr-Ornate,
Ich will cuch. erzihlen ein Mihrehen gar  Dann follt ibr mir fagen, ¢in trcuer Wardein,
{chnurrig. 20 Wie viel ich wohl werth bis.zum Heller mag
Es war mal ein Kaifer, der Kaifer war kurrig; . feyn. .
Avuch war mal ein Abt, cin gar ftattlicher Herr: Zum zweyten follt ihr mir berechnen und
Nur Schade! fein Scheefer war klager als er. fagen
Dem Kaifer wards fauer in Hits’ und in ‘Wie bald ich zua Rofle dic Welt mag umjagen :
Kalte: 28 Um keine Minute su weaig und viel!
Oft fehlief er bepansert im Kriegesgezelte; Xch weiff, der Refcheid darauf ift cuch mur
Oft hatt’ er kaum Wafler zu Schwarzbrot Spiel.
und Warft; znndrim»gbfolll'tdn,ol’nisdcr'
Und dfter noch litt er gar Hunger und Durft. Przlaten,

Das Pfifflein das wufte fich beSer zu hegen 50 Aufs Harchen mir meine Gedanken errathen:
Und weidlich am Tifch und im Bette zu pflegen: Die will ich dann treulich bekennen; allein
‘Wie Vollmond glinzte fein feiftes Geficht; Es foll auch kein Titelchen Wahres dran feyn.
Drey Minner umfpanaten den Schmeerbauch Und kinnt ihr mir diefe drey Fragen nicht

ibm nicht. leefen,

Drob fachte der Kaiferam Pfafflein oft Hader. §8 So feyd ihr die lingfte Zeit Abt hier gewefens
Einft ritt er mit reifigem Kriegesgefchwader So la8’ ich euch fihren zu Efel durchsLand,

In brennender Hitze des Sommers vorbei; Verkehrt, ftatt des Zaumes den Schwans in
Das Pfafflein fpazierte vor feiner Abtey. der Hand.”
«Ha!® dachte der Kaifer, «zur glicklichen Drauf trabte der Kaifer mit Lachen von
Stunde!’® 10 hinunen.

Und grifite das Pfiffllein mit hibnifchem  Des Pfifflcin zerrif upd serfplif fich mit
' Munde: Sinnen.
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JKein armer Verbrecher fiihlt mehr Schwulitzt

ACHTZEHNTES JAHRHUNDERT.

Der vor hochnothpeinlichem Halsgericht ftebt. .

Er fchickte nach ein zwey drey vier Un-
verftseten ;
Er fragte bei ein zwey drey vier Facultweten;
Er zahlte Gebihren und Sporteln vollauf:
Doch leefte kein Doctor die Fragen ihm auf.
Schoell wuchfen bei herzlichem Zagen und
Pochen
Die Stunden zu Tagen, diec Tage za Wochen,

Die Wochen zu .Monden; fchon kam der
.

. Termin :
Jhm wards vor den Augen bald gelb und
bald griin.
Nun facht’ er, ein bleicher hohlwangiger
" Werther, '

In Wiildern und Feldern dic einfamften Orter.
Da traf ibn auf felten betretener Bahn
Hans Bendix, fein Schafer, am Felfenhang an.
«Herr Abt* fprach Hans Bendix, «was meegt
ibr euch gremen?
Thr fchwindet ja wahrlich dahin wie ein
Schemen.
Maria und Jofeph! wie hotzelt ihr e¢in!
Mein Sixchen, es mufl euch was angethan feyn.”
«Ach guter Hans Bendix, fo mufl fichs
wohl! fchicken:
Der Kaifer will gern mir am Zeuge was flicken,
Und hat mir drey Nifl’ auf die Zahne gepackt
Die fchwerlich Beelzebub felber wohl knackt.
Zum erften: wann hoch er im' firftlichen
Rathe
Zu Throne fich zeiget im Kaifer-Ornate,
Dann foll ich ihm fagen, ein trever Wardein,
‘Wie viel er wohl werth bis zum Heller mag
feyn.
Zum zweyten foll ich ibm berechnen und
fagen
‘Wie bald er zu Roffe die Welt mag umjagen:
Um keine Minute zu wenig und viel!
Er meint, der Befcheid darauf ware nur
8piel.
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Zum dritten, ich &rmfter von allen Prae-
laten, :
Soll ich ihm gar feine Gedanken errathen:
Die will er mir treulich bekennen; allein
Es foll auch kein Titelchen Wahres dran feyn.
Und kann ich ihm diefe drey Fragen nicht
" lefen,
8o bin ich die lingfte Zeit Abt hier gewefen;
So lifit er mich fihren zu Efel durchs Land,
Verkehrt, ftatt des Zaumes den Schwanz in
der Hand.”
«Nichts weiter?* erwiedert Hans Bendix
mit Lachen;
«Herr, gebt euch zufrieden! das will ich
. fchon machen.
Nur borgt mir eur Kippchen, eur Kreuz-
chen und Kleid:
So will ich fchon geben den rechten Befcheid.
Verfteh’ ich gleich nichts von lateinifchen
Brocken, .
So weiff ich den Hund doch vom Ofen zu
locken. ’
Was ihr euch, Gelebrte, fir Geld nicht er-
werbt ,
Das hab’ ich von meiner Frau Mutter geerbt.’
Da fprang wic ein Backlein der Abt vor
Behagen. '
Mit Kippchen und Kreuzchen, mit Mantel
und Kragen
‘Ward ftattlich Hans Bendix zum Abte ge-
fchmiickt,
Und hurtig zum Kaifer nach Hofe gefchickt.
Hier thronte der Kaifer im firftlichen
‘ Rathe;
Hoch prangt’ er mit Zepter und Kron' im
Ornate :
«Nun fagt mir, Herr Abt, als cin treuer
Wardein
Wie viel ich wohl werth bis zam Heller
mag feyn.”
«Fir dreifig Reichsgulden ward Chriftus
verfchachert:
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Drum gzb’ ich, fo febr ihr auch pochet und
prachert,
Far euch keinen Deut mehr als zwanzig und
neun:
DennEinen miifit ihr doch wohl minder werth
‘ feyn.’
<Hbm® fagte der Kaifer, «der Grund 1afit
fich heeren,
Und mag den durchlauchtigften Stolz wohl
bekehren.

Nie hatt’ ich, bei meiner hochfirftlichen Ehr!

Geglaubet daB fo fpottwohlfeil ich wer.
Nun aber folift du mir berechnen und fagen

‘Wie bald ich zu Rofle die Welt mag umjagen:

Um keine Minute zu wenig und viel !

Ift dir der Befcheid darauf auch nur ein Spiel ?*
«Herr, wenn mit der Sonn’ ibr frih fat-

. telt und reitet,
Und ftets fie in einerley Tempo begleitet,
8o fete’ ich mein Kreuz und mein Kippchen
daran, '
In zweymal zwdlf Standen ift Alles gethan.”

«Ha® lachte der Kaifer, «vortrefflicher
Haber!
Ihr fittert die Pferde mit Wenn und mit
Aber.
Der Mann, der das Wenn und das Aber
erdacht,
Hat ficher aus Hackerling Gold fchon ge-
macht.
Nun aber zum dritten, nun nimm dich zu-
fammen !
Sonft muf ich dich dennoch zum Efel ver-
dammen.
‘Was denk’ ich das falfch ift? das bringe
heraus!
Nur bleib mir mit Wenn und mit Aber zu
Haus !*

«Ihr denket, ich fey der Herr Abt von
8t. Gallen.”
«Ganz recht! und das kann von der Wahr-
beit nicht fallen.”

GOTTFRIED AUGUST BURGER.
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«8cin Diener, Herr Kaifer! euch triget eur
Sinn:
Deun wiit dafl ich Bendix fein Schafer nur
bin.?
«Was Henker! du bift nicht der Abt von
8t. Gallen?’
Rief hurtig als waxr’ er vom Hinmel gefallen
Der Kaifer mit frohem Erftaunen darein:
«Wollan denn, fo follft du von nun an es
feyn!
Ich will dich belehnen mit Ring und mit
Stabe.

Dein Vorfabr befteige den Efel und trabe,

30

Und lerne fortan guid juris verftebn!
Denn wenn man will ernten, fo muf man
auch fen.®
«Mit Guonften, Herr Kaifer! das laBt nur
hibfch bleiben!
XIch kann ja nicht lefen noch rechnen und

. fchreiben ;
Auch weif ich kein fterbendes Wartchen
. Latein:
Was Hanschen verfiumet holt Hans nicht
mehr ein.’
«Ach, guter Hans Bendix, das ift ja recht
» Schade! '

Erbittc demnach dir cin’ andere Gnade!
Sehr hat mich ergetzet dein luftiger Schwank:
Drum foll dich auch wieder ergetzen mein
Dank.’
«Herr Kaifer, groB hab’ ich fo eben nichts
neethig :
Doch feyd ibr im Ernft mir zu Gnaden er-
betig,
So will ich mir bitten zam ehrlichen Lohn
Fiir meinen hochwiirdigen Herren Pardon.®
«Ha bravo! du traegft, wie iech merke,
Gefelle,
Das Herz wie den Kopf auf der richtigften
Stelle.
Drum fey der Pardon ihm in Gnaden gewibrt,
Und obeucin dir ein Panis-Brief befchert.
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Wir lafilen dem Abt von ‘St. Gallen ent-
bieten :
Hans Bendix foll ihm nicht die Schafe mehr
hiiten ;

Der Abt foll fein pflegen nach unferm Gebot &

Umfonft bis an feinen fanftfeligen Tod.”

iV, DER WILDE JZEGER.

Der Wild- und Rbeingraf ftieB ins Horn:

«Halloh halloh! zu Fuf und Rofs!”

8ecin Hengft erhob fich wiehernd vorn:

Laut rafielnd ftirzt’ ibm nach der Trof;

Laut kIiflt' und klafit' es, frey vom Koppel,

Durch Korn und Dorn, durch Heid' und Stop-
Vom Strahl der Sonntagsfrihe war [pel.

Des hohen Domes Kuppel blank;

Zum Hochamt rufte dumpf und klar

Der Glocken ernfter Feyerklang;

Fern teenten licblich die Gefinge

Der andachtsvollen Chriftenmenge.
Rifch rafch quer iibern Kreuzweg gings

Mit Horridoh und Hufafa.

Sich da, fieh da kam rcchts und links

Ein Reiter hier, e¢in Reiter da;

Des Rechten Rofs war Silbersblinken,

Ein Feuerfarbner trug den Linken.
Wer waren Reiter links und rechts?

Ich abnd’ es wohl, doch weifl ichs nicht.

Lichthehr erfchien der Reiter rechts,

Mit mildem Frihlingsangeficht;

GraB, dunkelgelb der linke Ritter

Scho8 Blitz vom Aug wie Ungewitter.
«Willkommen hier zu rechter Frift,

‘Willkommen zu der edeln Jagd!

Avuf Erden und im Himmel ift

Kein Spiel das lieblicher behagt.”

Er riefs, fchlug laut fich an die Hiifte,

Und fchwang den Hut hoch in die Liifte.
+8chlecht ftimmet deines Hornes Klang®

Sprach der zur Rechten fanftes Muths

«Zu Feyerglock’ und Chorgefang :

Kehr' um! erjagft dir heut nichts Guts.

ACHTZEHNTES JAHRHUNDERT.

LaB dich den guten Engel warnen,
Und nicht vom Beefen dich umgarnen!®

«Jagt zu, jagt zn, mein edler Herr!®
Fiel rafch der linke Ritter drein.

«Was Glockenklang? was Chorgeplirr?
Die Jagdluft muf euch baB erfreun!
Lafit mich was furftlich ift ench lchren,
Und euch von jemem nicht betheeren!®

«Ha! wohl gefprochen, linker Mann!
Du bift ein Held nach meinem Sinn.
Wer nicht des Weidwerks pflegen kana,
Der fcher’' ans Paternofter hin!

Mags, frommer Narr, dich baB verdriefen,
8o will ich meine Luft doch bifien!’

Und hurre burre vorwirts gings

Feld ein und aus, Berg ab und an;

Es ritten Reiter rechts und links

Zu beiden Sciten neben an.

Auf fprang cin weifier Hirfch von ferne
Mit fechzehnzackigem Gehdrne.

Und lauter ftief der Graf ins Horn,
Und rafcher flogs zu Fuf und Rofs;
Und fich! bald hinten und bald vorn
8tiirzt’ Einer todt dahin vom Trofi.
sLal ftirzen! laB zur Holle ftirzen!
Das darf nicht Farftenluft verwirzen.*

Das Wild duckt fich ins Abrenfeld
Und hofft da fichern Aufenthalt.

Sich da! ein armer Landmann ftellt

Sich dar in klaeglicher Geftalt.

«Erbarmen, lieber Herr, Erbarmen!
Verfchont dem fanern Schweiff des Armen!’

Der rechte Ritter fprengt heran
Und warnt den Grafen fanft und gut:
Doch baf hetzt ihn der linke Mann
Zu fchadenfrohem Frevelmuth.

Der Graf verfchmzht des Rechten Warnea,

.Und lait vom Linken fich umgarnen.

«Hinweg, du Hund!" fchnaubt furchterlich
Der Graf den armen Pfliiger an:
«8Sonft hetz’ ich felbft, beim Teufel! dich.
Hallob, Gefellen! drauf und dran!
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Zum Zeichen daB ich wahr gefchworen

Knallt ihm die Peitfchen um dic Ohren!’
Gefagt, gethan! Der Wildgraf fchwang

Sich ibern Hagen rafch voran,

Und hinterher bei Knall und Klang .

Der Troff mit Hund uad Rofs und Mann;

Und Hund und Rofs und Mann zerftampfte

Die Halmen, da8 der Acker dampfte.
Vom nahen Lirm empor gefcheucht,

Feld cin upd aus, Berg ab und an

Gefprengt, verfolgt, doch unerreicht,

Ercilt das Wild des Angers Plan,

Und mifcht fich da verfchont zu werden

Schlan mitten zwifchen zahme Heerden.
Doch hin und her durch Flur und Wald,

Und her und hin durch Wald und Flur

Verfolgen und erwittern bald

Die rafchen Hunde feine Spar.

Der Hirt, voll Angft fir feine Heerde,

Wirft vor dem Grafen fich zur Erde.
«Erbarmen, Herr, Erbarmen! lait

Mein armes ftilles Vieb in Ruh!

Bedenket, lieber Herr: hier graft

S0 mancher armen Wittwe Kuh:

Ibr Eins und Alles fpart der Armen!

Erbarmen, licber Herr, Erbarmen!’
Der rechte Ritter fprengt heran

Und warat den Grafen fanft und gut:

Doch baB hetzt ibn der linke Mann

Zu fchadenfrohem Frevelmuth.

Der Graf verfchmazht des Rechten Warnen,

Und lifit vom Linken fich umgarnen.
«Verwegner Hund der du mir wehrft!

Ha daf du deiner beften Kuh

Secibft um - und angewachfen werft,

Und jede Vettel noch dazu!

So follf es baB mein Herz ergetzen,

Euch ftracks ins Himmelreich zu hetzen.
Halloh, Gefellen! drauf und dran!

Jo doho! doho! hufiaBa!®

Und jeder Hund fiel wiithend an

Was er zunechft vor fich crfah:

Bluttricfend fank der Hirt zur Erde,
Bluttriefend Stiick fir Stick die Heerde.
Dem Mordgewiihl entrafft fich kaum

Das Wild mit immer fchwicherm Lauf.
Mit Blut befprengt, bedeckt mit Schaum,
Nimmt jetzt des Waldes Nacht es anf.
Tief birgt fichs in des Waldes Mitte

In cines Klausners Gotteshiitte.

Rifch ohne Raft mit Peitfchenknall,
Mit Horridoh und Hufafla, :
Mit Kliff und Klaff und Hornerfchall
Verfolgts der wilde Schwarm auch da.
Entgegen tritt mit fanfter Bitte
Der fromme Klausner vor die Hiitte,

«Laf ab, la8 ab von diefer Spur!
Entweibe Gottes Freyftalt nicht!

Zum Himmel achst die Creatur

Und heifcht von Gott dein Strafgericht.
Zum letzten Male laf dich warnen:
Sonft wird Verderben dich umgarnen.”

Der Rechte fprengt beforgt heran
Und warnt den Grafen fanft und gut:
Doch baf hetzt ibn der linke Mann
Zu fchadenfrohem Frevelmuth.

Und wehe! trotz des Rechten Warnen
Lafit er vom Linken fich umgarnen.

«Verderben hin, Verderben her!

Das’ ruft er «macht mir wenig Graus.
Und wenns im dritten Himmel weer,

So acht ichs keine Fledermaus.

Mags Gott und dich, du Narr, verdriefien ,
So will ich meine Luft doch bifien!’

Er fchwingt die Peitfche, fteefit ins Horn :
«Halloh, Gefellen! drauf und dran!’
Hui! fchwinden Mann und Hiitte vorn,
Und hinten fchwinden Rofs und Mann;
Und Knall und Schall und Jagdgebriille
Verfchlingt auf einmal Todtenftille.

Erfchrocken blickt der Graf umher;
Er fteft ins Horn : ¢s tenet nicht;

Er ruft, und heert fich felbft picht mehr;
Der Schwung der Pcitfche faufet nicht;.
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Er fpornt fein Rofs in beide Seiten,
Und kann nicht vor-, nicht riickwirts reiten.
Drauf wird es difter um ibn her,
Und immer diftrer, wie ein Grab;
Dumpf raufcht es wie ein fernes Meer.
Hoch aber feinem Haupt herab
Ruft forchthar mit Gewittergrimme
Dief Urtel eine Donnerftimme:
«Du Wiithrich teuflifcher Natur,
Frech gegen Gott und Menfch und Thier,
Das Ach und Weh der Creatur
Und deine Miffethat an ihr
Hat laut dich vor Gericht gefodert,
Wo hoch der Rache Fackel lodert.
Fleuch, Unhold, fleach, und werde jetzt
Von nun an bis in Ewigkeit
Von HGII' und Teufel felbft gehetzt
Zum Schréck der Firften jeder Zeit
Die um verruchter Luft zu frohnen
" Nicht Schopfer noch Gefchopf verfchonen!®
Ein fchwefclgelber Wetterfchein
Umzieht hierauf des Waldes Laub.
Angft riefelt ihm durch Mark und Bein;
Ihm wird fo fchwiil, fo dumpf, fo taub.
Entgegen weht ihm kaltes Graufen:
Dem Nacken folgt Gewitterfaufen.
Das Graufen weht, das Wetter fauft,
Und aus der Erd’ empor, hubu!
Fihrt eine fchwarze Riefenfauft;
Sie fpannt fich aof, fie krallt fich zu;
Hui! will fie ihn heim Wirbel packen:
Hui! ftcht fein Angeficht im Nacken.
Es flimmt uod flammt rund um ihn her
Mit griiner blauer rother Glut;
Es wallt um iln ein Feuermecer:
Darinnen wimmelt Héllenbrat.
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Jach fahren taufend Héllenhunde,
Laut angehetzt, empor vom Schlunde.

Er rafft fich auf durch Wald und Feld,
Und flieht laut heulend Weh und Ach.
Doch durch die ganze weite Welt
Raufcht bellend ibm die Halle nach,

Bei Tag tief durch der Erde Kliifte,
Um Mitternacht hoch durch die Liifte.

Im Nacken bleibt fein Antlitz ftehn,

So rafch die Flucht ibn vorwirts reifit:

Er muf die Ungeheuer febhn,

Laut angehetzt vom befen Geift;

Muf fehn das Kuirfchen und das Jappen

Der Rachen welche nach ibm fchnappen.
Das ift des wilden Heeres Jagd,

Die bis zum jingften Tage wihrt,

Und oft dem Wiiftling noch bei Nacht

Zu Schreck und Graus voriiher fihrt.

Das konnte, miift’ er fonft nicht fchweigen,

‘Wohl manches Jegers Mund bezeugen.

. V. BONETT AN AUGUST WILHELM SCHLEGEL. .

Rraft der Laute die ich rihmlich fchlug,
Kraft der Zweige die mein Haupt amwinden
Darf ich dir ein hohes Wort verkiinden,
Das ich lingft in meinem Bufen trug.

Junger Aar! dein keniglicher Flug
Wird den Druck der Wolken iiberwinden,
Wird die Bahn zum Sonnentempel finden,
Oder Phebus Wort in mir ift Lug.

Scbeen und laut ift deines Fittichs Teenen,
‘Wie das Erz das zu Dodona klang,
Und fein Schweben leicht wie Spharengang.

Dich zum Dienft des Sonnengotts zu krenen
Hiclt’ ich nicht den eignen Kranz zu werth:
Doch dir ift cin beficrer befchert.
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Claudius , Matthias. 858.

+ Creuz, Friederick Carl Cafimir von. 817.

'I'Dadb. Simon. 367.
+ Doman, Johannes. 239.
Drollinger, Karl Friedrich. 373.

Eiclcendor[f » Jofeph Freyherr von. 1691.

Fifehart,Johann. 135.£. auch Volkslieder 54.
Trinklieder 129.

'['Flenu’ug. Paul. 339.
Freienthal, Reinhkold von. 8548.
Frochlich, Abraham Emanuel. 1749.

Geiftliches Lied (fiebzebutes Jaheh.). 3501.
+ Gellert , Chriftian Fiirchtegott. G61.

+ Gerhardt, Paul. 467.

Gesner , Konrad. 117.

Gleim, Johann Wilkelm Ludwig. 67%.
Gickingk, Leopold Friedrich Gimther v. 889.
+ Geethe, Johann PPolfgang von. 1023.
Gottfched, Johann Chriftoph. 647.

+ Grob, Jokann. 895.

‘l'Gryplu'u:, Andreas. 391.

Gryphius, Chriftian. 529.

Ginther, Johann Chriftian. 583.

T Guftav Adolf. 357.

1 Hagedorn, Friedrick von. 611.
T Haller, Albrecht von. 651.

Hardenberg, Friedrich von (Novalis). 1519.



1783
Harsdirffer, Georg Philipp. 405.

Haug, Johann Chriftian Friedrich. 1927.
Bebel, Johann Peter. 1563.

t Heermann, Johann. 338.

Heine, Heinrich. 1743.

+ Herder, Johann Gottfried von. 931.
Hofmann v. Hofmannswaldau, Chriftian. 463.
+ Halderlin, Joh. Chriftian Friedrich. 1281.
Holty, Ludwig Heinrich Chriftoph. 867.

) ) Nund an einem Morgen. 119.

Jacobi, Johann George. 847.
Jacobslied. 87.
+ donas, Juftus. 21.

- Kafiner, Abraham Gotthelf. 827.
Kerner, Juftinus. 1439.

Rinner von Scherffenflein, Martin. 217.
Klaj, dohann. 409. f. auch 4186.
Kleift , Ewald Chriftian von. 693.

+ Kiopftock, Friedrich Gottlich. 729.
Enapp, Albert. 1768.

Enauft, Heinrich. {. Ich ftund an einem
Morgen.

+ Kolrofi, Johannes. 28.
+ Kérner, Karl Theodor. 1513,
+ Kahlmann, Quirin. 499.

Landsknechte, Lieder der. 25.

4 Langbein, Auguft Friedrich Ernft. 1219.
+ Lavater, Johann Cafpar. 851.

+ Lefiing, Gotthold Ephraim. 807.
Lichtwer , Magnus Gotifried. 705.

INHALTSVERZEICHNISS.

1784
Lieder (fechzschates Jahrhundert). 178.
Legan, Friedrich ven. 377..

Lokenficin, Daniel Cafpar ven. 493.

+ Luife Henriette Kurfirftinn zm Branden.
burg. 487.

Luther, Martin. 13. f. anch Veni Sancte
Spiritus 5. Media vita 7.

MGattkiffon, Friedrich von. 1199.
Media vita. 7. :

Meliffus Schedius, Paulus. 121.
Miller, Fricdrich (Mahler Muller). 923.
Miller, Wilkelm. 16985.

. INeander, Joachim. 489.

Neumark , George. 487.
Nicolai, Philipp. 219.
Novalis. {. Friedrich von Hardenberg.

1 Oden, zwey fapphifcke und cine afclepia-
difche. 29.

Opitz, Martin. 309.

Pfeffel, Gottlich Konrad. 1105.

Platen- Hallerminde, Rarl Auguft Georq
Max Graf von. 1711.

Pfalm CXLVII. (fechzehntes Jahrh). 1 7'7 .
Pyfchmann, Adam. 1635.

Rackel, Joachim. 445.
Ramler, Karl Wilhelm. 723.

‘ Rea'mj};.rick (fichzehntes Jabrhundert). 2335.

Richter, Zacharias. 177,
Rinclart . Martin. 359.

Ringwaldt, Bartholomewns. 479.



1788 INHALTSVERZEICHNISS. 1786

+ Rift, Johann. 417.
Roberthin, Robert. 3565.
Rollenhagen, George. 199.
+ Rickert, Friedrich. 1521.

Sacks, Hans. 87.

Salis-Seewis, Johann Gaudenz von. 1211.

Sandrub, Lazaru:.v 237.
Schefer, Leopold. 1¥87.

+ Scheffler, Johann (Angelus Silefius). 427.

T Schenkendorf, Max von. 1493.

Sechiller, Joh. Chriftoph Fricdrich von. 1119.

Schlegel, Auguft WWilkelm von. 1269.
1 Sechlegel, Friedrich. 1309.
Schmolck, Benjamin. 883.

Schubart, Chriftian Fricdrich Daniel. 1107.

Schwab, Guftav. 1449.
Schwabe von der Heyde, Ernft. 238.
Spee, Friedrich von. 273.

‘l'Slolbery, Friedrieh Leopold Graf zu. 891.

Stoppe, Damicl. 897.

Terﬂeegen, Gerhard. 6035.
+ Tieck, Ludwig. 1325.

Titz, Johann Peter. 3577.
+ Trinklieder. 129.
Tfcherning, Andreas. 428.

Ulland, Ludwig. 1583.
Ufteri, Johann Martin. 1231.
Uz, Johann Peter. 707.

Veni Sancte Spiritus. 5.

+ Volkslieder. 31. 221. f. auch Lieder der
Landsknechte 23. Buchsbaum und Fel-
binger 39. Jacobslied 87. Ich ftund
an einem Morgen 119. Trinklieder 129.

Vofs, Johann Heinrich. 898.

+ Waldis, Burkard. 43.
Weckherlin, Georg Rodolf. 249.
Wernike, Chriftian. 547.

+ Wieland, Chriftoph Martin. 783.

Zacharice , Friedrick Wilhelm. 649.
Zinckgref, Julius Wilhelm. 301.

Zinzendorff und Pottendorff, Nicolaus Lud-
wig Graf von. 599.

Zwingli, Ulrich. 9.






